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REMARQUE : Ce cummerbund LV/119 est conçu pour être utilisé avec un O V E
R T avant et un O V E R T ou C O V E R T sac de plaque arrière LV/119. Le
cummerbund TUBES™ MOLLE a été conçu comme une solution légère et
simple pour le transport de charge pour la série de gilets LV/119. En utilisant le
système MOLLE largement adopté, le cummerbund offre presque des
configurations infinies pour répondre aux besoins des missions en utilisant
n'importe quel accessoire MOLLE disponible sur le marché. Le cummerbund est
conçu pour permettre l'utilisation simultanée de la même cellule MOLLE pour les
produits montés à l'intérieur et à l'extérieur du cummerbund. Le cummerbund
TUBES™ MOLLE est une excellente option pour ceux qui entrent et sortent
fréquemment de leur gilet et qui ont subi l'usure de leurs gilets à attache Velcro.
C'est également une excellente option pour ceux qui portent leur équipement
dans et autour de l'eau. Le cummerbund TUBES™ MOLLE est doté des
systèmes de fixation TUBES™ First Spear officiellement licenciés, développés
par et officiellement licenciés de First Spear. Le cummerbund TUBES™ MOLLE
est fabriqué à partir de matériaux conformes à l'Amendement Berry, provenant
de leaders de l'industrie dans la fabrication de textiles. Attachement du
cummerbund L'attachement du cummerbund est un système propriétaire qui
permet l'utilisation de tous nos cummerbunds, tout en permettant une large
gamme d'ajustements. Le cummerbund s'attache à l'intérieur du sac de plaque,
ce qui présente plusieurs avantages. Il n'y a pas de montage externe qui peut
s'accrocher ou se déchirer lors de la sortie rapide des véhicules. Le design crée
un profil lisse lorsqu'il est porté sous des vêtements. Le Velcro n'est pas utilisé
comme méthode d'attache sur le sac de plaque arrière. Le Velcro s'use avec le
temps et est généralement une méthode d'attache moins qu'optimale lorsqu'il
n'est pas soutenu d'autres manières. Le Velcro ne supporte pas bien le poids et
colle à tout, en particulier aux sièges en tissu. Chaque sac de plaque avant est
livré en standard avec des boucles cousues sur les côtés pour attacher les
TUBES™ First Spear à utiliser avec notre cummerbund TUBES™. Tailles Le
cummerbund est disponible en deux tailles : Taille 1 et Taille 2, chacune offrant
jusqu'à 14 pouces d'ajustement total. Cela permet un ajustement adéquat pour
une grande variété de types de corps. Pour déterminer la taille appropriée,
mesurez la taille au niveau du nombril. Lors de la mesure, les utilisateurs doivent
s'habiller comme s'ils portaient réellement le gilet. Par exemple, si l'utilisateur
opère dans des environnements arctiques, il doit porter un équipement de froid
lors de la mesure. Taille 1 : 28" à 42" Taille 2 : 40" à 54" Si votre mesure de taille
est de 42", nous vous suggérons de passer à la taille 2 du cummerbund. VENDU
EN ENSEMBLE. REMARQUE : Le cummerbund LV119 fait partie du système de
transport de plaques LV119. Cet article n'inclut pas de sac de plaque avant, de
sac de plaque arrière, de couvre-épaule, de plaquettes ou d'autres accessoires.
Des composants supplémentaires sont nécessaires pour une utilisation correcte.
Certaines images montrent avec des accessoires optionnels, vendus
séparément.
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Caractéristiques

Nom: SPIRITUS SYSTEMS MOLLE TUBES CUMMERBUND (SIZE 2), RANGER GREEN
Fabricant: SPIRITUS SYSTEMS
Référence: 430100593
N° fabr.: PC-MT-RG-S2
Couleur: Ranger Vert
Poids du colis: 0.241kg
Hauteur d'expédition: 51mm
Largeur d'expédition: 127mm
Longueur d'expédition: 521mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/SPIRITUS-SYSTEMS-MOLLE-TUBES-CUMMERBUND-SIZE-2-RANGER-GREEN-Ranger-Vert-430100593
https://www.brownells.fr/Manufacturers/Spiritus-Systems
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Guide de Sécurité du Cummerbund TUBES™ MOLLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cummerbund TUBES™ MOLLE de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour offrir un
transport de charge léger et fonctionnel. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation optimale et éviter tout risque. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation,
l'utilisation et l'élimination de votre cummerbund.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le cummerbund est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de
déchirures, d'usure excessive ou de pièces manquantes.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le cummerbund afin d'éviter les défaillances.
Évitez d'utiliser le cummerbund dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa performance.
Gardez le cummerbund hors de portée des enfants, car il contient des composants qui pourraient présenter
un risque d'étouffement ou de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'ajustement du cummerbund, assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne gêne pas vos mouvements.
Évitez de porter des objets pointus ou tranchants à l'intérieur du cummerbund qui pourraient endommager le
produit ou causer des blessures.
Lorsque vous retirez le cummerbund, faitesle lentement pour éviter toute blessure due à un mouvement
brusque.
Si vous utilisez le cummerbund dans des environnements aquatiques, assurezvous qu'il est complètement
sec avant de le ranger.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le sac de plaque est correctement monté selon les instructions du fabricant.
Fixation:

Insérez les boucles du cummerbund dans les attaches prévues à cet effet à l'intérieur du sac de
plaque.
Vérifiez que les TUBES™ First Spear sont correctement fixés pour garantir une connexion sécurisée.

Ajustement: Ajustez le cummerbund à votre taille en tirant sur les sangles pour un ajustement confortable.

Utilisation

Enfilez le cummerbund comme un vêtement, en vous assurant qu'il repose confortablement autour de votre
taille.
Vérifiez régulièrement que le cummerbund est bien en place et qu'il ne se desserre pas pendant l'utilisation.
Pour retirer le cummerbund, défixez les TUBES™ en suivant les instructions fournies, puis retirezle lentement.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du cummerbund, éliminezle de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
Si le produit est endommagé, envisagez de le recycler si possible, ou jetezle dans une décharge appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre cummerbund, vous pouvez contacter le point
de contact de l'UE pour des informations sur la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre preuve
d'achat et toute documentation associée pour référence future.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre Cummerbund TUBES™ MOLLE.
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